


Get it started
Első lépések I Introducere

The illustrations are for your reference. I Az illusztrációk csak tájékoztató jellegűek. I Ilustrațiile sunt pentru referință.

Scan the User Guide QR code on the cover page to learn more about the product features and the USB transfer rates. I Olvassa be a Felhasználói kézikönyv QR-kódját a borítólapon, 
ha bővebben szeretne olvasni a termékfunkciókról, és meg szeretné tekinteni az USB-átviteli sebességekre vonatkozó nyilatkozatot. I Scanați codul QR de pe coperta Ghidului 
utilizatorului pentru a afla mai multe despre caracteristicile produsului și ratele de transfer USB.

Plug into any of the three USB Type-C® connectors for power input. I  
Csatlakoztassa a tápcsatlakozóként használható három USB Type-C-csatlakozó egyikéhez. I  
Pentru alimentare, conectați la oricare dintre cei trei conectori USB Type-C.



Overview
Áttekintés I Prezentare generală

Color sensor I Színérzékelő I Senzor culoare
You can enable adaptive color and brightness for the screen in the Settings app of Windows. I  
A Windows Gépház alkalmazásában engedélyezheti az adaptív színt és fényerőt a képernyőhöz. I  
Puteți activa culoarea și luminozitatea adaptive pentru ecran în aplicația Setări din Windows.

Infrared camera I Infravörös kamera I Cameră cu infraroșu

Infrared LED I Infravörös LED I LED cu infraroșu
The infrared camera and infrared LED work together with Windows Hello to enable facial authentication.  
Set it up in the Settings app of Windows. I  
Az infravörös kamera és az infravörös LED a Windows Hello funkcióval együttműködve lehetővé teszi az 
arcfelismerést. Állítsa be a Windows Gépház alkalmazásában. I  
Camera cu infraroșu și LED-ul cu infraroșu funcționează împreună cu Windows Hello pentru a activa  
autentificarea facială. Configurați-o în aplicația Setări din Windows.



Camera switch
Kamerakapcsoló I Comutator cameră

Power button
Főkapcsoló I Buton de alimentare

Multi-purpose USB Type-C connectors
Többfunkciós USB Type-C-csatlakozók I Conectori USB Type-C multifuncționali
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Shortcut keys
Gyorsbillentyűk I Taste comenzi rapide

The Copilot key
A Copilot gomb I Tasta Copilot

Get quick access to AI experience provided by Microsoft.
Gyors hozzáférést biztosít a Microsoft által biztosított AI-élményhez. I  
Obțineți acces rapid la experiența AI oferită de Microsoft.



Switches among different operation modes
Váltás a különböző működési módok között I Comută între diferitele moduri de operare

Switches the screen refresh rate
Átállítja a képernyő frissítési gyakoriságát I Comută rata de reîmprospătare a ecranului

Controls the keyboard backlight
A billentyűzet háttérvilágításának szabályozása I Controlează retroiluminarea tastaturii

Enables/Disables the touchpad
Engedélyezi/letiltja az érintőfelületet I Activează/dezactivează touchpadul

Shows device information
Megjeleníti az eszközinformációkat I Afișează informații despre dispozitiv



Specific absorption rate (SAR)
YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO 
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR Limb SAR
10g SAR limit 2 W/kg 4 W/kg
Maximum SAR with 0 mm separation distance (EU) 0.425 W/kg 0.425 W/kg
Maximum SAR with 0 mm separation distance (UK) 0.726 W/kg 0.726 W/kg

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with 
your device. 

European Union (EU) / United Kingdom (UK)—radio frequency 
and power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio 
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400–2483.5 < 20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150–5725 < 23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (EU) 5725–5875 < 13.98 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (UK) 5725–5875 < 23 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945–6425 < 23 dBm
Bluetooth BR/EDR/LE/QHS 2400–2483.5 < 20 dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration. 
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150–5350 MHz and 
5945–6425 MHz.

Fajlagos energiaelnyelési tényező (SAR)
AZ ESZKÖZ MEGFELEL A RÁDIÓHULLÁMOKNAK VALÓ KITETTSÉGRE VONATKOZÓ 
NEMZETKÖZI IRÁNYELVEKNEK.
Az alábbiakban további információkat tudhat meg a 10 g SAR-határértékről és  
a legmagasabb jelentett SAR-értékekről:

Elem Határérték testen 
viselés esetén

Határérték 
végtagok esetén

10 g SAR-határérték 2 W/kg 4 W/kg
Maximális SAR 0 mm távolság esetén (EU) 0,425 W/kg 0,425 W/kg
Maximális SAR 0 mm távolság esetén 
(Egyesült Királyság) 0,726 W/kg 0,726 W/kg

A SAR-értékről a készülékhez mellékelt Biztonsági és jótállási útmutatóban talál további 
információt. 

Európai Unió (EU)/Egyesült Királyság – rádióberendezések 
frekvenciája és energiája

Ez a rádióberendezés a következő frekvenciasávokat és maximális rádiófrekvenciás 
teljesítményt használja.

Technológia Frekvenciasáv [MHz] Maximális átviteli 
teljesítmény

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400-2483,5 < 20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150-5725 < 23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (EU) 5725-5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (UK) 5725-5875 < 23 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945-6425 < 23 dBm
Bluetooth BR/EDR/LE/QHS 2400-2483,5 < 20 dBm

Megjegyzés: A termékkonfigurációtól függően előfordulhat, hogy nem minden vezeték 
nélküli sáv engedélyezett. Az eszköz használata beltérre, az 5150 – 5350 MHz-es és  
a 5945 – 6425 MHz-es frekvenciatartományra korlátozódik.

Rata specifică de absorbție (SAR)
DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRĂ RESPECTĂ REGULILE INTERNAȚIONALE PRIVIND 
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO.
Pentru limita SAR 10 g și pentru valorile maxime raportate SAR, consultați următoarele:

Element
Limita SAR pentru 
dispozitive purtate 
asupra corpului

Limita SAR 
pentru 
membre

Limita SAR 10 g 2 W/kg 4 W/kg
Limita maximă SAR la o distanță de separare 
de 0 mm (UE) 0,425 W/kg 0,425 W/kg

Limita maximă SAR la o distanță de separare 
de 0 mm (UK) 0,726 W/kg 0,726 W/kg

Pentru mai multe informații despre SAR, consultați Ghidul pentru măsuri de siguranță și 
garanție primit odată cu dispozitivul. 

Uniunea Europeană (UE)/Regatul Unit (UK) – frecvență radio și 
alimentare
Acest echipament radio funcționează cu următoarele benzi de frecvență și puteri maxime 
ale frecvenței radio.

Tehnologie Bandă de frecvență 
[MHz]

Putere de transmisie 
maximă

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400-2483,5 < 20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150-5725 < 23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (EU) 5725-5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be (UK) 5725-5875 < 23 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945-6425 < 23 dBm
Bluetooth BR/EDR/LE/QHS 2400-2483,5 < 20 dBm

Notă: este posibil ca nu toate benzile wireless să fie activate, în funcție de configurația 
produsului. Folosirea acestui dispozitiv este limitată la locațiile interioare, în benzile de 
5150 – 5350 MHz și 5945 – 6425 MHz.
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